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L’Empoisonnement

1:RRE  Labrosse se promenait dans la
somptueuse demeure qu'il occupait

pies i detl Vincennes d.et ' qui ‘poumait

rivaliser avec maints palais princiers.
Depuis leur derniére recontre dans le parc du
Lioavire . ume ' certaine. "oéne, “due a' .deux’ causes,
“le fils. Chez le fils c'était

le regret d'avoir du contredire son pere; chez

régnait: entre le pere et

celur ci  c'était au contraire le souci, car il pré-
voyait qu'a l'avenir le fils opposerait sa  sincérité
a la malice du pere et 1l sentait qu'il était néces-
saire de se debarrasser de . cette contrainte s'il

voulait conserver, en toute quiétude, le pouvoir
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qu'il avait su prendre sur le roi & force de ruses
et d’intrigues.

Mais lui, qui avait fait réussir tant de projets,
parviendrait bien a_se défaire de la surveillance
de son propre enfant, car ce que tout pére aurait
salué avec bonheur dans son fils, c'est-a-dire, la
sincérité et l'honnéteté, paraissait un grief aux
yeux de Labrosse.

Un bruit dans l'escalier lui fit lever la téte ;

il reconnut le pas de son fils. Aussi la méchante

humeur, qui se lisait sur le visage du ministre,

disparut et il chercha a4 donner a ses traits une.

ex[.)ression de douceur.

— Asseyez-vous ici, Charles, dit-il au jeune
homme, car j'ai a vous parler.

Quelque chose d'extraordinaire devait étre en
I'air, car rarement la familiarité entre le peére et
le fils était allée jusqu’au point qu’ils fussent assis
I'un en face de l'autre.

— Mon fils, commenca le ministre, il est grande-
ment temps que vous songiez a tracer votre chemin
dans la vie. Par mon influence vous avez été recu
en qualité de page 2 la cour et j'ai tout lieu d’étre
satisfait de vous. Mais les vues du fils du minis-
tre Pierre Labrosse doivent étre plus élevées et,

toujours soucleux de votre avenir, j'ai réussi de
nouveau a vous faire faire le premier pas dans la
vole qui doit vous procurer honneur et célébrité.
Dans quelque temps vous saluerez votre pére com-
me marquis. j

— Et que devrai-t-il faire, votre fils, demanda
le jeune homme, peur acquérir la grandeur ?

— Vous n'ignorez pas que depuis longtemps
j euntretiens des relations avec le comte Velasco,
de la cour d'Espagne. Il a de grandes obligations
envers moi et il voudrait s'acquitter en vous as-
surant une position magnifique 4 la” cour d'Espagne.
La vous aurez aussi l'eccasion de trouver des re-
lations ‘hors ligne, car le temps approche pour
vous ou il faudra senger au mariage.

Le jeune homme paraissait tenir fort peu aux
honneurs et a la grandeur qu'on faisait miroiter a
ses yeux, car il répondit aprés un instant :

— Pourquoi, mon pére, vouloir me ééparer,
de wvous 'que j'aime-et de ma cheére ‘mére qui
pleurerait certainement sur mon départ. Ne suis-je
pas veotre fils unique et par conséquent assez riche
pour me contenter de ma fortune en France, sans
devoir . chercher a l'accroitre dans un pays étran-

ger?
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_ Comme vous -étes éncore jeung, ditiile amis
nistre, et surtout jeune au point de vue des idées.
La-bas, au-dela des Pyrénées; avec VOLE titre e
marquis, les mains des grands d'Espagne se tendront
vers vous . comme par 'enchantemeat, ocar ils ne
pourraient réver mieux pour leurs filles que le
fils de Pierre lLabrosse. :

_'Mon choixest fait,” pere, répondit le jeune
homme. A}'aim(‘ Blanche, la dame d’honneur , de la

reine.: .,

J2c 'jeuno homme fut trés €étonné en entendant
le bruyant éclat de rire qui accleillit ses 'paroles.
Quoique s'attendant a cette réponse, le mmistxje
voulait cependant cacher sous uneé feinte raillerie
toute l'inquiétude que lui causait 1'affection de son
fils pour Blanche. Il ¢leva dong la voix et répons
dit d'un ton enjoué :

— Je comprends, mon fils.. Nous avons .tpus
connu ce premier feu de 'amour. Tout cela pas-
sera, quand vous vous serez convaincu que: cette
jeune fille nest pas un partl pour. vous. e Al’lls
du ministre Labrosse, qui posséde une grande for-
tune acquise par le travail, ne peut famre ce sacri-
fice pour une intrigante étrangere qui Apl)ortmuxi";

pour tout avelr un nom obscur !

— Pere, dit le jeune homme, je regrette que,
pour la premitre fois qu'il me soit donné de pouvoir |
causer dans l’intimité avec vous, intimité a laquelle
j'aspirais depuis si longtemps, * nous traitions un
sujet qui peurrait faire naitre de l'amertume. Je
ne puis cependant vous laisser dire sans protester,
que Blanche de Louvain ne posséde pas de for-
tune et qu'elle porte un nom obscur. Parlez, aux
nobles de Brabant, de son pere, le fameux Gode-
froild de Louvain, et ils courberont la téte en
signe de respect. Quant a vous: dire le- chiffre de
sa fortune, je l'ignore et je ne désire pas le con-
naitre: non plus. Elle - apporte tout ce 'que j'ai
toujours estimé chez la femme et que j'étais si
heureux de rencontrer chez ma mere : 'honnéteté
et la sincérité.

— Nous ‘])ouvons donc rompre notre entretien,
répondit Labrosse avec aigreur. Réfléchissez a ];’1
proposition que je viens de .vous faire et elle vous
sourira. Du reste je ne puis me rétracter puisque
j’ai promis votre consentement au comte Velasco.

—— Et de quel droit ? demanda le jeune homme
qui se sentait blessé. De quel droit, mon pere,
avez-vous promis une chose que moi seul puisse

donner : mon consentement. Oui, mon pére, nous
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pouvons terminer cet entretien, car il me peinerait
de ne pouvoir vous répondre avec tout le respect
que j'al toujours désiré vous témoigner. II' y a
cependant une chose que je pulis vous assurer
c'est que je n'irai pas en Espagne. -

A ces mots Charles Labrosse quitta'son pére
qui était étonné de 1'énergie que son fils venait
de montrer. Il n'eut cependant pas l'occasion de
se livrer longtemps a ses réflexions, car la cloche
du jardin ne tarda pas a tinter pour annoncer
une nouvelle wisite.

Un valet parut pour annoncer Melchior Blanc.:
C'était . une nouvelle ruse de Pierre Labrosse  de
rendre le chef du guet 1'obligé du ministre Ik
avait fait notifier a Blanc sa révocation, sachant
bien, que le soldat s'adresserait a lui pour deman-
der son intervention auprés du roi. II' ne s'était
pas trompé. Melchior entra respectueusement et il
était si troublé, qu'il oublia que son premier mot
devait étre un mot d'hommage pour le ministre.

— Qu'est-ce qui. vous amene ici, Melchior
Blanc ? demanda Labrosse d'un ton bourru.

— Seigneur, s'écria Melchior, je viens implorer
votre indulgence. Qu’ai-je donc fait de si grave
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pour encourir a tel point le wmécontentement de
Sa Majesté ?

— Le roi vous aurait pardonné, dit labrosse,
mais Sa Majesté la Reine désirait une punition
exemplaire. Comment voulez-vous donc que j'insiste
auprés du roi, quand je sais d'avance que la reine
s'opposerait a ce que je demande ?

Les yeux de Melchior Blanc se remplirent de
larmes et a ce moment le rusé labrosse attein-
gnait le but qu'il poursuivait : la haine entrait dans
le coeur du soldat, quoique ce fut lui qui défendit
la reine contre des accusations honteuses.

Il resta silencieux pendant quelques instants
et 11 ¢tait sur le point de demander au ministre
l'autorisation de pouvoir se retirer, quand 1l pensa
a sa vieille mére a laquelle son renvoi causerait
certainement beaucoup de peine. Et puis, que dirait-on
au village ou l'on était si fier de voir que Melchior
avait réussi a obtenir le grade de sergent au
service du Toi f....

— Sa Seigneurie ne peut donc rien faire pour
moi ? dit Melchior avec tristesse. Je crois cepen-
dant que Sa Seigneurie serait bien 2 méme d'ob-
tenir une peine moins sévére, Punissez-moi,

Seigneur, mais ne me renvoyez pas. Vous avez



un fils dont . vous étes fier. Comme votre caeur
saignerait s1 jamais il se présentait déshonoré de-
vant vous !

Veuillez considérer, Seigneur, que tout en ayant
fortement offensé Sa Majesté la reine, je n'al pas
hésité un. instant 4 défendre son honneur. Sei-
gneur, soyez clément.

[Labrosse, assis a la table, avait pris la téte dans
les mains et paraissait se donner beaucoup de
peine pour prendre une décision Mais un projet
infernal devait avoir germé dans son ame noire,
car soudain un sourire se dessina autour de ses
Ievres retivrelevant Wlaytete il dit ¢

— Je veux faire quelque chose pour vous, Mel-
chior Blanc. Franchement dit, j'ai toujours eu confiance
en vous et je ferai remarquer au ro1 qu'il perdrait en
Vous (un _bon, servittur.: Allez, et “esperez.  Frenez
ce sceau qui vous permettra d'entrer au palais et

attendez-mol ce ‘'soir 4 huit' heures. précises, pres

de la roche, dans le jardin. ]'espére que' d'ici a

ce soir j'aural trouvé l'occasion de parler au roi ;
je vous donnerai alors sa réponse, car il cst pré-
férable que wvous ne soyez pas vu au palais en
plein jour. Donc a ce soir, & huit heures.

[Le sergent faillit tomber a genoux en présence

de tant de bonté et cene fut qu'apres ;‘1\'0ir. quitte
depuis un certain temps la demeure de ‘Labrr_,s:e.,
qu'une particularité  de 'entretien, ‘qu 11, ‘.7(‘-ﬂ:[1t
d’avoir avec le ministre, lui vint a la mémoire :
4 huit: heures precises, prés de la roche, dnn.s 1(2
jardin. Pourquoi cette heure et pourquol c€ h:"& :
Mais ‘la joie et l'espoir étaient trop grands chez
lui pour qu'il cherchat longtemps 214 résoudre ;e
probleme et la premiere chose qu'il ﬁt,' ce fut
d'entrer 4 la taverne la plus proche, d'y com-
mander. un grand verre de vin et de le wider a
1o santer) doic Sal Seipneuiies de ministre Pierre
Labrosse.

e dernier, aprés le départ de Melchior Blane,
se trouva, en proie a de violentes sensations. [l
resta longtemps, fort longtemps 2. lasimenne g»‘;a:‘:e
derricre la table et murmurait des paroles de
vengeance.

__ Comment,  dit-il, ~.c'est ;- a laie Mingade dson

existence que Labrosse verrait sombrer son autorite

. Non, l'ceuvre qu'il m'a couté tant de peines .2

411 3 rdre /! riere, ceux qui me
ériger, ne peut se pe dre | Arriere, ceux qui ;

courent dans'.le (lchemind | ATriEre, les puiss
; B e
qui ne peuvent seconder mes projets | Les humbl

Aoivents - atder,” inyelgrtairement; o €Lt CIQICLE Y
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c’est moi qui leur rend des services. Ah! Marie
de Brabant, jamais personne n’a blessé si fortement
Pierre Labrosse que vous ne l'avez fait, mais aussi
personne n'aura mieux sentl ma vengeance que
vous.

A peine le sablier, monté en argent, qui se
trouvait sur la cheminée, indiquait-il la sixiéme
heure du soir, que Labrosse s'habilla, fit seller son
cheval et prit la direction de Paris accompagné de
Basile, son valet.

Basile connaissait son service. Il savait com-
bien de fois son maitre avait déja daigné lui
adresser la parole pendant les innombrables trajets
qu'ils avaient faits ensemble pour aller a Paris ou
pour en revenir. Aussi Basile ne fut-il pas peu
surpris en entendant que labrosse lui adressait la
parole. ;

— Nous n'avons pas ['habitude de nous rendre
encore a la ville a une heure aussi avancée, n'est-ce
pas ? dit le ministre, mais Sa Majesté a encore
a terminer une affaire urgente. Ordinairement la
soirée du jeudi est prise chez le roi par des exer-
cices d'escrime, mais aujourd’hui il y a renoncé
expressément.

Basile était de plus en plus étonné de voir

.son maitre aussi communicatif et il ne savait a

quol attribuer ce phénomene.

La vérité était que Labrosse tenait a ce queé
le valet retint bien ce jour, car ce détail pourrait
servir plus tard ses projets.

Le roi, en effet, attendait Labrosse, . mais
'affaire ne paraissait pas étre d'une grande impor-
tance, car aprés un quart d'heure le ministre
quittait déja les appartements royaux, parcourut le
grand couloir et se rendit a l'autre aile du palais
ot étaient situés les appartements de la reine.

Il marchait avec prudence sur le parquet de

chéne, s'enveloppant d'un large manteau, de peur

“d’étre. reconnu. Puis il enfonga le chapeau sur les

yeux et s'assura si personne ne se trouvait dans
les appartements de la reine qu'il savait étre
ailleurs avec les enfants.

La table était servie. Ici la place du roi; la
celle de la reine et a coté la vaisselle du petit
Louis qui pouvait partager le souper du couple
royal ; puis la place de Blanche.

Longeant les murs comme un chat, Labrosse
se glissa dans la piéce et s'empara rapidement de
la cuillere de la reine et du gobelet du petit Louis.
Marchant sur la pointe des pieds il se dirigea ensuite
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vers la piéce réservee au meédecin du. roi, q'ui V
cdwervait ane foule de médicaments et s'y livrait
5 'ses études favorites de botanique.

Arrivé dans la piéce, Labrosse se dirigea vers
une ‘des fenétres donnant sur le jardin et regarda
pendant quelques instants par les petits cz‘u‘re;fux
stichassés - +dans 7' du ' plomb, jusqu'a  ce f;{u' un
soupir de soulagement s'échappa d‘e sa pmmrﬁl‘e;
C'est qut'il venait de remarquer L\Ielvhxo’r Blzm.c. pres
du rocher et, comme s'il voulait attirer 1’attention d-u
soldat, Labrosse heurta plusieurs fois aux carreaux, puis
il-sortit de sous son manteau une boite a amadou ef une
chandelle et fit de la lumiere: 1l promena,avec ‘une cer-
taine inquiétude, les regards sur les pots 'ahgm's sur
une planche. Enfin il parut avoir trouve ‘mr un
petit cri de satisfaction sortit de :ses h“\'r{?'s.‘ 11
prit un des récipients et, au moyen de la (.‘u'ﬂ.}wre
de la reine 1l versa une certaine qnanh%v du
liquide que contenait letpot, ‘dans 16 gobelet du
petit Louis ; puis -il soutfla la chandelle. .

Il voulut quitter la .piéce avec la.  méme

1 ' r  entrer, mais

précaution qu'il avait prise. poul entrer,
b . = ~h- ';, ~i11 e ren=
son manteau 's'accrocha ajtine chaise qui i

5 1 K . Q'{‘. ro
vérsa et, soit par-le bruit de la chute du siege,
s et s ;
’ malgré son

soit par le trouble qui |'assiégeait
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sang-froid habituel, Labrosse ne sentit pas que le
crochet d'argent de son -manteau avait été arraché
et était tombé a terre

Il se glissa ensuite dans la piece ou la table
était servie et remit en place le gobelet du petit
Louwis ; puis 1l se hata de régagner l'autre aile du
palais et, simulant une sortie des appartements du
roi, il se dirigea vers la roche ou l'attendait Mel-
chior Blanc.

— Sergent, dit Labrosse, j'apporte une bonne
nouvelle.  Sa Majesté a cédé a ma priere. Vous
avez ¢té réadmis a son service.

Le sergent remercia de tout cceur le rusé
minstre et celui-ci, du ton le plus naturel du
monde, lui dit :

— Il s'agit maintenant de partir sans étre vu.
Quelqu'un vous a-t-il vu ?

— Je n'ai vu personne, seigneur.

— Personne ?

— Tout ce que j'ai vu, c’est une lumieére qui s'est
montrée et qui a disparu la-haut devant une fenétre.

- [la-hant ? demanda Labrosse.” Mais c'est la

@)

hambre du meédecin du roi et 1l n'y est jamais:

—— Seigneur, je suis certain de ne pas m'étre
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trompé. J'ai vu distinctement une ombre et aussi
une forme humaine.

— Un homme ou une femme ?

— Je ne puis le dire avec certitude, mais a
en juger par la taille, ce devait étre plutét une
femme.

Le projet de Labrosse avait réussi ou tout au
moins les préparatifs du projet.

— Venez maintenant avec moi, dit Labrosse ;
nous verrons si le roi se trouve déja dans les
appartements de la reine. Alors vous pouvez partir
sans encombre.

Labrosse alla regarder par les fenétres basses
donnant sur le jardin. La reine venait de prendre
place et comme elle ne voyait pas Blanche, elle
regarda plusieurs fois dans la direction de la porte.
Elle placa le petit Louis a coté d'elle, ’embrassa
et lui fit joindre les mains pour dire sa priere.

— Le roi n’est pas encore la, dit Labrosse
en chuchotant. Attendez encore un instant... Voyez,
la reine est déja assise... Venez ici, Blanc, vous
pourrez mieux voir... Voila le dauphin, que vous
n'avez peut-étre jamais pu voir d’aussi prés. La
reine me parait étre inquicte ; voyez comme elle
regarde vers la porte. Qu’est-ce qui peut bien la
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tracasser ?..." Regardez, elle verse du vin dans le
gobelet du prince... le voyez-vous ?... ;

— Oui, seigneur, répondit le sergent a .voix
basse, mais j'al peur. Si on nous voyait...

— On ne peut vous voir ici. D’ailleurs vous
vous trouvez sous ma protection. Voyez, la reine
verse maintenant du vin dans son propre gobelet.

Mais comme elle semble inquiete !... Chut... voila

le roi; partez maintenant.

Le roi entra et baisa le petit Louis au front.
lL.e misérable Labrosse sentit son cceur se serrer
et il serait resté volontiers pour observer la scéne

qui allait suivre, pris d'une crainte qu'il n'aurait

pu expliquer lui-méme, quand un bruit de pas se

fit entendre non loin de lui. Il vit approcher deux
personnes dans lesquelles il reconnut son fils et
Blanche. Les jeunes gens s'étaient promenés plus
longtemps dans le jardin qu'ils ne le supposaient
et ils se hataient donc de gagner la salle a manger.

La reine, -de son ‘coté, était ‘quelque . peu
inquiete au sujet de l'absence de Blanche et elle
continuait a regarder dans la direction de la porte
chaque fois que le pas d'un serviteur passant ou
entrant se faisait entendre. Le roi s'en apercut
enfin et lui demanda la cause de son inquiétude.
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Elle lui fit remarquer que Blanche tardait tant a
venir. ) :

A ce moment la jeune fille entra et rougit
en voyant que les regards du couple royal étalent
dirigés sur elle. Mais elle se baissa immédiatement
vers le petit Louis et lui prépara une partie des
mets qu'un valet lui passait.

Elle voulut aussi verser du vin au prince,
mais 1'enfant, qui paraissait accablé de sommeil,
I'arréta d'un -geste.

d el el déja el boire ugi pgen’ de iy
Blanche, dit la reine, il avait soif. Je crois qu'il
a maintenant envie de dormir.

— " Oui,. mére, répondit 1& prince, je  veux
dormirs | laitamal 2 ek tete et audli ventie:

<+ Le petit, n'est pas bien, .dit"le roi. ‘Voyez
comme il lesviveux ' treubless) ge suim’ dnquiet 2
son sujet. ‘

— Aije ! aie! reprit le petit sur un ton plain-
tif ; mere, j'al de plus.en plus mal.

— iOu donc, cher ?

— Dans le ventre, mere.
L'enfant se tordait sous la douleur et ses lévres

devenaient bleues. ‘
— Qu'on prévienne immédiatement le médecin,
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ordonna le roi, dont l'inquiétude devenait de plus
en plus grande.

Lamberto, le vieux médecin de confiance du
roi, ne se fit pas attendre. Il se dirigea immédia-
cement vers le prince, mais a peine l'avait-il bien
regardé qu'il palit.

— Qu'y a-t-il, Lamberto, demanda’ le roi
Philippe ; qu'y a-t-1l ?

__ Sire, dit le médecin en hésitant, qu’est-ce
que le prince a bu? e

— Rien qu'un demi-gobelet de vin de Chypre,
répondit la reine.

. __ Clest ce gobelet-ci

o (@l

Le médecin regarda pendant un instant l'inté-
rieur du gobelet tandis qu'il froncait de plus en

i

plus les sourcils ; puis revenant précipitamment vers
I'enfant i lui enfonca un: doigt dans la gorge.
Aussitot Venfant rejeta un liquide oléagineux tout
en poussant de hautes plaintes. :

—~ Il m'y a pas de doute possible. SIre,
'héritier du tréne de France a été empoisonne.
Je tenterair ce que la science me, permet e faire.

Entretemps tenez le prince, afin  qu'il ne tombe

pas..



Labrosse jugea que le moment de se montrer
était venu. Il avait épié le prologue du drame
et il voulait assister maintenant a l'action. Les
sentiments humains paraissaient s'éteindre de plus
en plus dans cette ams noire, car, tandis que les
serviteurs = attendaient des nouvelles, les yeux
pleins de larmes, devant la porte de la salle a
manger, Labrosse ne sentait pas le moindre remords
de son action criminelle.

Au moment d'entrer dans la salle a manger
il s’arréta un instant. Il se sentait un peu engourdi
par le séjour qu'il avait fait au jardin et un léger
frisson parcourut ses membres. Mais ce n'étaient
chez lui que des sensations passageres. Lui, dont
le caeur pouvait rester aussi froid que la glace,
comprenait admirablement 1'art de donner a son
visage toutes les expressions que commandaient les
circonstances. A le voir on aurait donc cru qu’il

ressentait le plus profond chagrin.

— Ah ! madame, s'écria-t-il, quel malheur
pour  vous, madame, qui aimez le -prince comme
votre propre enfant.... Pauvre prince! Si jeune

encore et déja victime d'un horrible forfait, car
celul-c1 est indéniable.
LLa reine elle-méme releva la 1éte en entendant

g
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parier ainsi le courtisan et Blanche se sentait
presque réconciliée avec celui pour lequel elle avait
si peu d’estime. :

— J'étais encore au travail, quand. les plaintes
des serviteurs sont arrivées jusqu'a mol, poursuivit
Labrosse. C’est un malheur irréparable.....

Quelques instants plus tard Lamberto rentra
et administra au prince un contrepoison. Les douleurs
de l'enfant paraissaient diminuer, mais Lamberto
continuait a hocher la “téte d'un air significatif.

o Cela wva-t-il  mieux, docteur ? demanda
Blanche, qui aimait le prince de tout son ceeur,
cela va-t-1l mieux ?

— Les douleurs diminuent, mademoiselle, répon-
dit le médecin, mais je crains que les forces....

[l se fit un moment de silence dans la piéce
pendant lequel le médecin déposa sur la table une
cuillere a coté de laquelle il placa un pot.

— Sire, dit Lamberto, le prince héritier a été
empoisonné avec du suc de laurier-rose. Le criminel
doit faire parti al : i

.p e- df&: votre maison, car ce pot, qui
se trouvait parmi d'autres dans ma chambre d’études

AT 't . ’
a ete ouvert et voict une cuillere i laquelle il
adhére encore un peu du continu de ce pot.

La reine se leva soudain et s'écria :
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§ihMaies T ivoilas ma cuillere que je n'al pu
trouver. ce soir sur.la table....

Mo v Dieu soupita - le iroy voila donc la
récompense de nos bienfaits ... 1\'0u§ sommes
entourés de traitres, d'assassins !... Mais ma ven-
geance sera terrible !

" Le médecin’ s/ était penché: de nouveau sur
I'enfant qui avait été dépos€ sur un divan et aprés un
instant 1l <'adressa au roi, disant :

L4t Sire. i chestt bien pénible a dire, mz.tis teutgs
prévenir mmédiatement le chapelain, smon il
arrive trop tard. | b

Une scéene de désespoir indescriptible suivit ces
jusqu’au divan en se

paroles. Le roi se traina .
baisers  le visage

rordant les mains et couvrit de
du malheureux enfant. A
__ 'Ah, mon cher petit Louis | s'écria-t-il, mon

adoré, mon espoir | Si jeune, s gentil et nous
: v
Non, - c’est

quitter, - nous quitter ‘pour toujours...
impossible... Dites-nous, Louis, que vous resterez
auprés de mnous... ' |
i i 5~ yeux ais ceux-Cl
Le petit prince ouvrit les yeux, mais Ceu.
n'avaient plus d'éclat. Des plaintes sourdes tombaient
aVd fo)

de ses levres et de ses petites, mains 1l se com-
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primait le ventre comme s'il voulait étouffer les
atroces douleurs qu'il ressentait.

Le médecin lui-méme fut touché du chagrin
navrant du roi et il dut se retourner pour effacer
une larme. Blanche priait et la reine avait posé
le bras autour du cou de son époux comme pour
lui donner le courage et la force dont il avait
besoin en cette triste circonstance.

= Sire.» (dit | Labrosse, “sie, i lat itristesse de
votre fidele serviteur palit devant votre chagrin
inexprimable.

s

* ok

Le petit Louis était mort.

Le fils d'un roi était tombé victime de I'amour-
propre blessé et de la soif des grandeurs.

Le roi Philippe était anéanti par ce coup ter-
rible. 1l s’était enfermé dans ses appartements et
il ne voulait recevoir personne, pas méme son
épouse, pas méme ses enfants. Labrosse seul avait
recu de lui un ordre le jour ou la dépouille mor-
telle du prince avait été déposée a coté de celles
de ses ancétres. ;

— Monsieur le ministre, avait dit le roi, c'est

vous que je charge de trouver le criminel ; venez
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me voir quand vous l'aurez découvert, mais ne
paraissez pas sous mes yeux aussi longtemps que
vous ne pourrez me l'indiquer.

Alors Labrosse avait posé la premiére pierre
de son accusation, car il avait répondu hypocri-
tement : : :

— Sire, la tache que -vous me confiez; est
lourde et ingrate. De nombreuses années de fidé-
lité a toute épreuve pourraient étre sacrifiées d'un
seul coup peuat-étre, si votre ministre paraissait
devant vous en disant : Sire, le criminel appartient
aux classes les plus élevées de France.

— Avez-vous des soupcons ? avait demandé
le roi.

— Non, sire, avait répondu le ministre, je
n'ai pas de soupcons, mais nous avons la cuillére
de la reine qui a servi a commettre le crime.

A ces mots Labrosse s’était éloigné et depuis
lors trois jours s'étaient écoulés. La tache devenait
fagile pour le misérable, mais tout en ayant brave
toujours les plus grands dangers pour atteindre le
but qu'il poursuivait, une peur vague lui serrait
le cceur chaque fois qu'il était sur le point
de se rendre auprés du roi pour formuler sa

D¢

terrible accusation.

gt

Le ministre avait fait appeler le sergent Mel-

chior Blanc.

— Melchior Blanc, dit Labrosse, vous rappe-
lez-vous encore, quand je me suis rendu aupres
de Sa Majesté pour intercéder en votre faveur ?

— Certainement, seigneur ; c'était jeudi dernier.

— Et vous rappelez-vous aussi, Melchior Blanc,
ce qui est arrivé alors ? Cette lumitre dans la
chambre d'études du docteur Lamberto et 1’ombre
que vous avez bien prise pour celle d'une femme ?

- C'est-a-dire, seigneur, répondit le sergent,
que j’ai déclaré ne pouvolr dire avec certitudé si
c'était l'ombre d’'un homme ou d'une femme.

— Vous paraissez avoir oublié ce que vous
m'avez déclaré alors, objecta le ministre, car vous
m'avez dit formellement que c'était une femme.

Melchior Blanc ne se sentait pas trop a l'aise
et ne demandait pas mieux que de voir venir la
fin de l'entretien. Mais® Labrosse poursuivit avec
instance :

— Vous rappelez-vous que, pendant que nous
regardions dans la salle a manger, la reine se
montrait agitée et inquiete et regardait la porte
pour voir si personne ne pouvait l'épier et qu'elle
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a versé alors du vin au petit prince aprés avoir
regardé longtemps dans le gobelet de celui-ci ?

— Ah ! seigneur, murmura Melchior Blanc,
qui commencait a avoir le pressentiment mystérieux
que l'interrogatoire de Labrosse devait avoir un
but caché, mais qui, dans sa sincérité, ne pouvait
croire cependant que le ministre oserait se poser
€n accusateur de la reine, ah, seigneur, je sais
bien que par la porte vitrée, donnant sur le jardin,
-nous avons regardé dans la salle 2 manger et aussi
que la reine paraissait étre un peu inquiete, mais
je ne sais rien ‘de plus.

— Mais cela sutht, ‘dit Labrosse. Préparez-
vous a reépéter aussi, le cas échéant devant Je roi,
ce que vous savez. '

Labrosse jugea que le moment d’agir était
venu...

La douleur du roi faisait réellement peine a
voir. Les pleurs avaient rougi ses yeux dont le
regard était devenu fixe. Comme nous I'avons dit,
1 ne voulait recevoir personne, pas méme son
barbier, et lui, toujours si propre de sa personne,
si - coquettement habillé, avait maintenant Ales véte-
ment en deésordre, une barbe non rasde depuis

plusieurs jours et les cheveux non peignés. De

e e

temps en temps un profond soupir s'exhalait de
sa poitrine

(C'est 'dans cet état 'que iliabrosse  revit le'irol
et il se sentit touché de cette profonde douleur.
L'homme qui ne connaissait pour ainsi dire pas
la pitié, qui n'avait que rarement senti les élans
du cceur pour son fils, cet homme s'étonnait
que la perte d'un enfant de dix ans put frapper
a tel point un pére.

A llentrée du s ministre” le froiiise M redressa
vivement et, les yeux fixés sur Labrosse, il demanda :

— Hé bien ? avez-vous découvert le criminel ?

— Sire, répondit le ministre, tandis que le
roi se rassit lentement, sire, jamais je n'ai pu et
jamais je ne pourrai vous donner de meilleure
preuve de mon dévouement qu'aujourd’hui. Je sais
que mes paroles feront peut-étre rouler ma téte
devant vos pieds, mais je consentiral volentiers a
ce sacrifice quand 1l s'agit de chatier 1'assassin du
prince héritier.

— Parlez, Labrosse, dit  le roi. 'Si terribles
que pourraient étre vos révélations, je vous promets
que vous n'avez rien a craindre.

— Sire, poursuivit Labrosse, il fallait remon-
ter a l'origine de la culpabilité et 1l fallait rechercher
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qui avait intérét au crime. Ne vous étes-vous pas
encore demandé, Sire, a qui la mort du prince
héritier pouvait profiter en premier lieu ?

Cette question surprit le roi, car au moment
ot Labrosse la posait, la réponse s'offrit aussi 2
son esprit. (Jul avait intérét a la disparition du
petit Louis ? Uniquement son fils du second flit,
qui portait maintenant le titre de prince héritier.

— Je ne vois personne en dehors de mon
propre enfant, répondit Philippe.

— Clest juste, dit lLabrosse. Mais quelle est
la mére qui ne réverait pas pour son fils la cou-
ronne de France ?

Le roi bondit. C'était une accusation indirecte
de la reine et 1l serra, nerveusement la poignée de
son épée.

Te wans -lay dit, . sire, dit le Tiruse: courti-
san. Ma tache est ingrate et pour Maccomplir je
dois faire appel a tout mon dévouement pour Votre
Majesté, qui s'est plaint elle-méme, dans les der-
niers temps, de ce que la reine négligeait le petit
Louis pour son propre enfant et mé¢me de ce que, par
défaut de surveillance, elle avait failli causer la
mort de votre fils ainé ?
= Nous . oroyez \.'donc’, queiila’ reine ‘avaif

Sire, sur mon honneur et ma conscienca. ac

uss

tué le prince louis | (page ¢8).

4. MARIE DE BRABANT.
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connaissance du crime 2 demanda le rol, tandis
qu'un sourire d’amére incrédulité vint plisser ses
levres.

__ Labrosse, poursuivit Philippe, si vous n'étiez
pas mon aide le plus ancien et le plus fidele, 1l
y a longtemps queé votre
glantée a mes pieds pour punir un tel langage.

Ces paroles encourageaient Labrosse au lieu
pour le début de

:ote aurait roulé ensan-

de leffrayer, car ¢’était surtout
|'accusation qu'il avait craint. Mais il connaissait
il savait que chez lu |'énergie n'était

le roi et
une lueur fugitive, et il répondit

que momentance,
donc avec le plus grand calme : »

__ Sire, sur mon honneur et ma conscience,
j'accuse la reine d'avoir tué le prince Louis !

Ce langage 6tait si hardi et l'accusation telle-
ment 1nouie que, contrairement a son caractere,
le roi bondit et saisit le courtisan a la gorge.

— Rétractez ces paroles, s’écria-t-il, rétractez-
les, sinon vous ne sortirez pas vivant d'ict !

__ Malgré tout le respect queé je dois a Votre
Majesté, dit Labrosse d'une voix rauque, je dois
maintenir mon accusation. Je possede la preuve
que la reine et la reine seule est coupable.

__ Parlez, répondit Philippe d'un ton décidé,
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paflez CHMEE niest qu'en prouvant que vous avez
agi de bonne foi que vous conserverez la liberté

'Alors LLabrosse exposa le plan infam ; P
avait longuement mari. [l parla de it

trouvée dans la piece ou Lambroso se

la cuiliere
‘ses é¢tudes ; du témoignage du docteurhvj‘a'lt' .
lequel le prince était mort empoisonné par aslv‘mt
de laurier-rose ; de l'ombre d'une femnlj; vsesuf(“'
la fenétre de Lambroso et de ce qu'il avait :
en compagnie de Melchior Blanc, par lI i
donnant sur le jardin. : i

Labrosse ne connaissait que trop bien le '
car quand il se tut, Philippe baissa la téte lro'-l'
com?rne un enfant en se tordant les mains} i
gémissant : ; At

— O Marie, que votre ame est noire !

Soudain il se repri

: a1l Jse repritiiet 'dun x4 ;
. : () Srati
B 1X 1mpérative
h~— LLa reine sera chatiée Qu'elle attende a
cachot la sentenc :
t la sentence de la cour de juctice que j
je

vais ¢ ¥ j 1

2 onvoquer pour la juger. Ministre, faites arré

ter. la reine. ’ e
Jamais Labrosse n’avait remporté pareille victoi
Pl s e T oire

et 1l jubilait intérieurement en donnant ia |

v o i a garde

Vordre de le suivre a lintérieur du palais :
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i 1 eres tout le temps
oA M aise, ciqui | passart G0 prieres .
S e f otk LY a dépouille
i i1 pouvait disposer, aupres de | i
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: le du prince, en compagnie d'un aut :
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ok L etaltuassise pIce du cadavre q
[lal ren 3 s3 ; e
la garde sous la conduite de Labrosse.
aarnt 1A g S
paru :
Marie qul
i ire dans la | :
S S ‘plications 2 Labrosse,
demander  desi; explcd
<

1 s a earde
ne comprenait pas ce que la g
chambre funebre, était sur le

A s et, sans pr - le salut
" s i sans prononcer
Jui-cl s avangd t, sans J|

Q“a“d lui dit d'une voix ol percait e triomphe :

‘ g . i . W AT

ligatoire, o i

i Madame veuillez-vous préparer me sty
SV :

G yous | etes g prisonniere.
Au nom du ToL

4 ancer et :“J .‘_rc,..\’&it
> 1 ne |av ait qu‘(f ‘{.”‘uﬂb’e—a oy S 1
rens >

La

_constances présentes, Sa Majesté ne soit

andience a Sa Majesté.

e

pas vu distinctement qne les soldats bougeaient et
la regardaient, elle aurait cru réver. Aussi répon-
dit-elle fitrement a Labrosse :

-— Je ne comprends pas bien cette plaisanterie,
monsieur, surtout dans les tristes circonstances ot
nous nous trouvons. [e vous prie donc de vouloir
wvous retirer ; je parlerai au roi.

Mais Labrosse était trop heureux de posséder
sa proie pour donner suite a4 cette invitation. [l
répondit donc avec le méme calme :

— Si Madame doute de ma mission, elle en
trouvera ici la confirmation. ‘

A ces mots 1l montra
royal et ordonna

faire leur devoir.

a la reine le sceau
aux soldats d'approcher et de

— Vous devrez vous soumettre avec résigna-
tion a cette nouvelle épreuve, Madame, dit le pere

Aloise. Suivez monsieur le ministre, je vous en

prie, car je comprends que dans les tristes
1

pas en
dtat de peser ses actions. Allez, Madame, et il se
peut que je vous apporte de bonnes nouvelles plus

tot que nous l'espérons, car je vais demander

Blanche, qui se trouvait toujours dans la piéce
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adjacente, puisqu’elle  ne voulajut pas dgt:llcttein ali.':
reine, avait tout entendu. Elles'avap(;a B, i
¢ I cuteelloif yu L exprEssiDi du visage &
Sl qu'elle devinait 1'exécution d’une maehi-

abrosse ' ; :
o i que et g’écria d'une  VOIX vibrante

ation diaboli .
{ Arriere, soldats ! Respectez le chagrin de
i 2

respectez la douleur qui frappe 1a France

la rene ; ' . : e
entiere Respectez aussl la sainteté de ce : :
: 1 er -
entrée, sl vous neé youlez appe
la mort est :

: L étes. :
stiment sur vos té X

e ] recommande a la demoiselle Blanche, dit
Se (% k&

ectueuS
(8) (3 1ca a (e] S Sp

- 31 S artag r
1 “e ne dEDlre pa p (&
deS Ol‘dres dllk Tol, 31 € S

C tte accusee. ,
le sort de ce : ' ; | 4
Accusée ! dit la remne d'une voix entrecoupee,

oy ? Le malheur
s accuse-t-on Eieiere
<ée ! Mais de quol m
accusee .

is i it.il donc pas suf-
qui frappe notre maison n'est di

di
fisamment gran . | .
Faites votre devoir | ordonna Labrosse

: et
Les soldats devaient exécuter cet ordre

A 3 1} >S1

maintenant. ie. dit-elle.
ma bonne amie,
, Courage, Blanche, !

les enfants jusqu’a

Quoi qui arrive, soignez pour

. : : tai-
ul punira cer
e arler au rol ¢
ce que )2 P
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nement Ja honte que l'on vient de m'infliger.
Rendez-vous auprés de Sa Majesté, ‘
dites lui ce qui vient de se passer. :

— C'est par ordre de Sa Majesté que je dois
vous arréter, dit Labrosse.

Blanche, et

— Mais de quei suis-je donc accusée ? demanda
la reine avec désespoir.

— Vous étes accusée, Madame, du plus odieux
des crimes.

— Mais de quel crime ?... Parlez donc

— Du crime d'empoisonnement sur la personne
du prince Louis.

C’en était trop pour la pauvre
abattue par I'émotion, tomba
bras de Blanche.

femme qui,

évanouie dans les

Melchior Dilanc, le sergent du guet, comprenait

tout maintenant. Voila pourquoi Labrosse était

venu lui rappeler encore une fois tous ces détails

et le pauvre homme ne savait a quoi s'en tenir.

"— Ou bien, se dit-il, la reine est

coupable
et alors elle est la plus

grande scélérate qui
existe sur la terre; ou bien elle est innocente et

alors il n'existe pas de plus grand scélérat que

notre ministre. Je veux étre changé en éléphant

si je sais qui des deux mérite la potence !
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cens’ et dun pas

les soldats qui la

SEeS

la reine reprit enfin

chancelant elle suivit lentement

menaient au cachot.

£
*k k

eutidl ‘appris  Facow

A peine Robert d’Artois
se fit annoncer

tre la reine, qu'il

sation portée con
désir de ne rece

aupres du roi qui manifesta i

voir personne.
ne se laissa pas décourager et, COR-

l.e comte
s usages, 1 pénétra

trairement a tous e aupres du

sans 1’autorisation de celui-cl.

rol
adis au corps de

Quoique |'accusation, portée ]
été

garde contre Robert d’Artois et la reine. eut
dénuée de tout fondement, un
s'était produit depuis lors
refroidis-

trouvée comme

certain refroidissement
s entre les deux freres,

dant rien aux bons
né entre eux.
en entrant,

dans les relation
sement qui n'Otait cepen
ui avaient toujours rég
Philippe, dit d’ Artois
s | Le malheur qui vous frappait
la lacheté et 1'infamie

senti-

ments q
— Pauvre
comme ]e& vous plain
n’était pas suffisamment grand ;
devaient 1'augmenter encore.

Ces paroles parurent blesser le roi, car une

Ml e

Cf\']ﬂ"‘CSSIOH de dépit se dessina sur son visage. A
plusieurs reprises déja d'Artois avait par]é' de
Labrosse en termes méprisants et Philippe croyait
que cette fois encore son-frére se ]aisséit gui}(’ielr
par son aversion personnelle. Il répondit donc
comte : i
—.Lcs insultes ne peuvent servir a rien en
Cette'cn"c'onstzmcc. Je suis du reste tellement ébranlé
que je n'aurai pas la force de les relever J
i — Je n'ai nullement l'intention de vous often-
\21 ,t.p(m\*le fr(*ir.e, dit d'Artois d'un ton plein de
S Vn iment. e suis venu icl pour empéchér quesle
malheur ne s'abatte pour toujours sur la Vmaison

royale de Franc 5
3 France. . Le peuple ‘murmure et _exige
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¢ 1 duw
Le rouge de la colere monta au VIsage
_abrosse:
comte en entendant prononcer le nom delab7 ]
it & il s'écria
et la mesure devait e&tre comble, car il
d’une voix courroucee :
! 1 'un lache aven-
sation d'u
__ Comment, sur l'accu

i ] i spouse, la
turier, vous faites jeter en prison votre €p ;

{ ; .
1 . 3 vous-méme Vous
plus pure parmi les pures ;

z S ez
enlever le bonheur et a vos enfants vous enlev

' i les
une mere exemplaire ! Et ni les larmes, nl

e v i
assurances de vos fideles, ni 1'intervention dd
scider & i re
frére aimant ne peuvent vous décider a lul rfan '
i : ¢ { dire: ] avais
immédiatement la liberte et a lul dire: ] ‘
‘ i étal 3 -moi,Marie ...
Vesprit égaré Jjletals aveuglé ; pardonnez moi,M 1
b4 A . eS
Le roi paraissait étre touché par les paro :
do son frere car il garda le silence pendant quels
ques instants; puis il dit avec résignation : 1
__ Sj elle est innocente, la‘coury dejjustice o
constatera.
A ces mots le coeur de Robert se serra.
RN
Poussé par la colere et ¢levant la voix, il s’approcha
du roi ;
¢ it-1 i e France
__ Non, mon frere, dit-il, la re1r.1e d i
ne peut comparaitre devant la cour de justice. ;s
. sé ministre. Sur
Ia la place de Labrosse, votre ru

: : . L
mon honneur et ma CONSCIeNce, je vous dis q
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la reine ne peut étre coupable, mais je ne pour-
rais pas en dire autant si vous me demandiez :
Labrosse pouvait-il avoir connaissance du crime ?...
Mais ne voyez-vous donc pas le piége qui vous a
été tendu ? Ne voyez-vous donc pas que vous vous
laissez lier les mains et les pieds par le fléau de
la France, comme on appelle le ministre ? Prenez
y garde, mon frére ; le mécontentement régne dans
vos états ; la noblesse murmure aussi bien que le
peuple. Malheur au roi qui se croit puissant en
se basant sur ses propres forces et qui ne com-
prend pas que !'amour du peuple doit servir de
base! a4 son trone ! Clest votre frére qui se trouve
en ce moment devant vous et qui vous demande :
Roi de France, voulez-vous rendre la liberté a
notre reine et mettre ainsi a néant les machinations
d’un Labrosse qui voit dans votre amour pour la
reine un affaiblissement de sa puissance ? Ou bien
reconnaissez-vous devant nous, noblesse et peuple
de France, que le plus grand des forfaits est approuvé
par vous, quand il est commis par le rustre qui
porte le nom de Pierre Labrosse ?

La coléere devait égarer le comte d’Artois, dont
la courtoisie était connue de tous, pour 'qu’il

se
se laissat aller & une telle vivacité de langage. Si
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sincére que. fat celui-ci, le roi parut §'en offusquer
et le tremblement des mains, ainsi  que la con-

traction des levres, prouvaient que la colere montait

aussi chez Philippe.
D’Artois attendait cependant une réponse a
quand 1l releva la

S&

demande et ‘le roi s’en apercut
téte quelques instants plus tard. Comme il voyait
que Philippe gardait le silence, le comte répéeta:

—Rboi de France, au nom de vOtIe peuple,
je demande la liberté de la reine.

Philippe était toujours en proie a la colere et
our répondre
il dit d une

comme il ne ‘trouvait pas ide mets p
5 son frere sans trop blesser celui-ci,
voix calme en apparence :

— Je désire mettre fin a cet entretien.

— Eh bien ! dit d"Artois en s’approchant encore
d'avantage du roi et en tirant son épée, je ne dois
ce cas, aide et fidéhté au rol<jeine

plus, dans
porter d’'épée souillée par l'injustice.

veux pas
Voila !
Et en disant ces mots il brisa 1'épée sur le

genou et en jeta les troncons aux pieds du.-rel;
qui fut frappé de l'acte de sen frére. {

Robert regarda alors le roi avec tendresse et

s'écria :

el ol

20 Ah ! mon fréere, pourquoi devens-nous de-
venir ‘;'.d\*ersaire; par la-faute d'un autre! Nous
nous armmions 321 tendrement et maintenant nous nous
adr?ssor'}s des paroles ameéres et nous nous refﬁsons
la fidéhité et I'appui que nous devons I'un a Dautre
Mon frere... |

Le comte n'attendait qu'un seul mot de regret
de la pa.rt de son fréere, qu'un seul signe rpuiv}ui
prc-)uveralt que le roi reviendrait sur sa décision
Prlse a l'égard de son épouse. Mais Philippe resta
immobile et laissa partir ce fréere dont les inten-
tions ¢étaient si loyales. o

' Le roi garda longtemps, fort longtemps la méme
attitude, jusqu'a ce qu'une contraction pénible se
montra autour de sa bouche. Une voix intérieure
lut soufflait : N

L S Panure vl sl r i .
roi, s1 riche et pourtant si abandonné...

s

% e

larie de Brabant était donc prisonniére dans

un des cachots souterramns du Louvre. lci encore

Lab-msse avart. ' use de  sa  ruse -habituelle car il
avait fait aménager le c | i |

ameénag e cac ‘ aniere : 1

Sy g > hot de maniére a pouvoir

cevolr une prisonniére d'un rang aussi élevé

voulant éviter ainsi, aux v :
ant eviter “amsr, aux yeux . du roy toute appa-
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rence  d hostilité vis-a-vis de la reine. De plus,
quand la chose ne pouvait nuire a ses desseins
et pouvait inspirer au rot une certaine confiance
en sa loyauté, il n’hésitait méme pas a prononcer
quelques paroles d’appréciation sur les mérites de
la reine. Mais il ajouta astucieusement et d'un ton
mordant :

— 11 est regrettable que la préférence pour
son enfant l'ait poussée a commettre un crime
aussi horrible !

Matériellement il ne manquait rien a la royale

prisonniére, mais elle souffrait a cause des deux

enfants qui, sans doute, s'informaient d’elle ; elle
gémissait sur la perte de confiance de la part de
son époux et aspirait a revoir Blanche, sa fidele
amie.

Dierre, le geolier, qui avait déja eu.a soigner
plus d'un prisonnier de marque, regrettait mainte-
nant de ne pas avoir choisi d’autre gagne-pain.

__ Comment est-il possible, se disait-il, de
soupconner une femme si douce et si aimable d'ua
crime aussi odieux ! Je ne comprends pas qu'un
roi puisse étre assez aveuglé pour admettre une

telle accusation.
— Brave homme, lui dit un jour la reine,
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donnez-moi une preuve de votre bonté de cceur et
secourez-moi dans ma tristesse. Permettez a la
den?oxsel]e Blanche de venir ici, une unique fois,
et je vous donneral tout ce que vous désirerez.
Je vous en serai éternellement reconnaissante.
.Plerre avait déja fait remarquer a différentes
reprises a la reine qu'il lui était sévérement dé-
fendu de donner acces aupres d'elle a qui que ce
fat ; qu'il ne perdrait pas seulement son emiploi
en dérogeant a cet ordre, mais qu'il serait flagellé
et emprisonné a son tour. Enfin il ne put résister
plus longtemps aux larmes de la souveraine et il
lui promit que le soir il chercherait a voir Blanche
pour arranger une entrevue entre elle et la reine.
C’est en tremblant que le pauvre homme fit

cette'promesse. Il savait que l'espionnage et la
délation sévissaient au Louvre, mais il prit finale-

ment une résolution énergique et il se promit de
braver tous les dangers par dévouement pour la
Teine.

La malheureuse prisonniére était de nouveau
en proie a ses tristes réflexions, quand' des pas
trainants se firent entendre dans le couloir.

Pierre entra et demanda respectueusement :
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__ Madame consent-elle a4 recevoir le. Peére
Aloise 7

— Volontiers, répondit la reine.

Le Pere Aloise avait assisté a l'agonie du
prince Louis et ce n'était qu'apres de longues in-
sistances que Labrosse lui avait accordé l'autorisation
de faire visite a4 la reine. labrosse avait cédé
surtout quand le Pere avait fait connaitre son in-
tention de demander cette autorisation au roi
meéme.

— Madame, dit le Pere Aloise avec bonté,

je ressentais le besoin de vous apporter un mot

de consolation dans votre triste isolement.

— Je vous remercie, mon Révérend Pere,
répondit la reine, car j'aile coeur si triste qu’une
parole consolatrice y pénetrera comme un rayon
de soleil. Ah ! que notre royale maison est éprouvee
rudement depuis quelques jours...

Le religienx l'exhorta paternellement a porter
sa croix avec résignation et lui dit d'espérer que
le ciel fasse triompher la vérité.

jamais Je Peére Aloise n'avait pu croire a sa
culpabilité et, au moment de la quitter, 1l avait
la conviction entiére de son innocence.

__ Consolez-vous, Madame, lut dit-il. Votre
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innocence sera proclamée hautement, j’en suis con-
vaincu. Aussi je ne tarderai pas a demander
aucience au roi et, s'il veut me l'accorder, je ta-
cherai de le convaincre a4 son tour de votre
innocence.

Ces paroles ,consolérent la pauvre  prisonniére
a tel point qu'elle passa plus paisiblement la nuit
que d’habitude. Elle ne dormait pas; elle avait
I'esprit trop préoccupé et tous les évenements de
sa vie lui revenaient 4 la mémoire et elle finit
par en conclure que grandeurs et honneurs étaient
choses bien passagéres en ce monde.

Une lueur d'espoir lui restait cependant.

Elle connaissait la grande influence du Pere
Aloise sur le roi et elle aspirait au lendemain pour
recevoir la wisite de Blanche, cette fideéle amie, si
le projet du geolier réussissait. ‘

Jamais elle n'avait connu sensation pareille a
celle qu’elle éprouva en entendant chuchoter une
voix de femme sous les voutes et il lui sembla
qu'un monde entier s'ouvrait devant elle quand
la porte tourna sur ses gonds et quand Blanche
entra.

Les deux amies s'embrassérent avec effusion
en versant d’abondantes larmes.
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— Ma chere Blanche ! murmura la reine, que

je me sens heureuse...

Pierre, le geolier, qui se trouvait dans la porte
entre-baillée, contemplait ce tableau et il dut se
retourner pour ne pas faire mentir son cceur qu?,
d’aprés ce qu'il disait, n'avait jamais pu s'attendrir
a la vue de futilités.

Soudain il poussa un léger cri d’étonnemerl.t.
Ne venait-il pas de percevoir un bruit de voix
dans le couloir qui menait aux cachots ? Il tendit
loreille et une sueur froide perla sur son front.
Il ne s'était pas trompé.

Il entra rapidement dans le cachot et, s adres—
sant a la reine, il dit:

— Madame, nous sommes trahis. Soyez ferme ;
je réponds de tout. Laissez-moi fermer la ‘" porte.

Il est facile de juger de l'effarement des deux
amies en entendant 1'avertissement du geolier.

Que se passait-il ?

Pendant un instant la reine, Blanche et Pierre
retinrent 1'haleine pour écouter.

Au loin ils entendaient du bruit.

N’était-ce pas un fait de I'imagination ?...

Le coeur serré, ils écoutaient... Non, ils ne se

trompaient pas...

T

On frappa a la porte. Personne ne répondit.
On frappa de nouveeus... puis la porte tourna sur
ses gonds ..

Marie et Blanche ne pouvaient en croire leurs
yeux.

Etait-ce un rave ?

Le roi pale et défait, venait d'entrer, suivi
du Pére Aloise. La présence de Blanche paraissait
le mécontenter fortement, car d’une voix rude il de-
manda au gedlier :

Qui vous a donné I'autorisation ?...

— ioire @répondit.  Pierre  en soupirant, mon
ceeur seul me l'a donnée. Si je suis coupable,
Sire, punissez-moi, mais je n'ai pu refuser

— Vous quitterez votre emploi, dit le roi, et
remerciez Dieu que je ne vous envoie pas 4 la
potence. ]

Le geolier s'inclina respectueusement et s'éloigna.
Le roi et le Pere Aloise resterent seuls avec
Marie et Blanche.

La reine joignit les mains et dit d'une voix
suppliante :

— Philippe, au nom de nos enfants, pardonnez
a cet homme.

Sans répondre a cette priére, le roi fit signe



— 116 —

a Blanche et au Pere Aloise de s'éloigner. Quand
Philippe et Marie se trouverent seuls, il eroisa les
bras, regarda longuement son épouse et dit en
hochant la téte

— C’était donc vous qui deviez devenir une
bénédiction pour la maison royale de France. Je
ne sais au juste ce qui me condult ici, si ce n'est
un sentiment de pitié pour votre sort.

— Philippe, répondit la reine, je mérite votre
pitié, mais j'en mériterais davantage si vous n'étiez
venu pour me dire enfin: Marie, que tout soit
oublié : j'ai failli, mais je viens réparer le wmal
que j'ai fait, en vous rendant mon amour.

lLe roi sourit en entendant ces mots et, d'un
ton moitié railleur, il répondit :

— Il vous sied bien, Madame, de prendre ce
ton de victime. Comment, je viens ici, poussé,
comme je viens de le dire, par je ne sais quoi,

si ce n'est par un sentiment de pitié pour votre

sort et vous en déduisez que je suis prét a tom-

ber a vos pieds et a implorer votre pardon. ]'ai
pitié de vous parce que, Sl jeune encore, vous
vous étes laissée pousser a un crime si monstrueux,
qu'il serait incroyable si mon cceur brisé n'était

pas. la, hélas ! pour en témoigner.

Sl I

La reme avait accueilli gracteusement le roi,
oubliant tout, méme qu'il l'avait fait jeter en pri-
son. Elle attribuait tout a un accés de fievre
causé par les terribles ¢vénements qui s'étarent
passés dans les derniers jours, mais en entendant
ces paroles, qui manquaient réellement de dignité,
sa gorge se serra au point qu'il lui fut impossible
de proférer une parole.

e roi, croyant que par ce silence elle confir-
mait encore plus sa culpabilité, poursuivit aprés
un instant :

— Il y a encore une raison qui m'a conduit
jusqu’ici et qui m'a poussé involontairement quand
le Peére Aloise est venu me parler de vous. Les
paroles, que vous a adressées le roi Philippe
quand vous avez mis le pied sur le sol de France,
sont toujours vraies : Philippe vous aime toujours,
malgré le crime odieux dont vous vous ctes souillée.

Ce fut au tour de Marie de sourire amérement
et, la voix. entrecoupée de l'armes, elle s'écria :

— Vous prétendez m’aimer encore, vous, qui
en ce moment venez de m'accabler d'injures !...
Et c'est ainsi que vous parlez a la mere de votre
fils cadet qui touche déja de la main la couronne
de France! Ah! Philippe, tout s'écroule devant
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moi quand je vous entends parler ainsi. Je voudiais

mourir sur le champ si je n'avais l'espoir de re-
 tourner encore aupreés de mes enfants chéris. Philippe,
demandez plus tard a4 votre enfant, qui grandit
maintenant avec le notre, demandez lui, quand je
n'y serai plus peut-&tre, s'il m'a aimée et ayez
alors le courage de lui dire en face que sa meére
était une meurtriere.

Le roi parut frappé. Il avait encore vu chez
la reine ce regard ouvert et entendu cette parole
franche, quand 1l l'avait entretenue des relations
qu'on disait exister entre elle et ie comte d’Artois.
Elle était innocente alors. Et maintenant, ne ployait-
elle pﬁs - encore, peut-&tre, sous le poids de la
plus grave des accusations ?

— Philippe, dit Marie en se levant, déclarez-
moi ici, au nom de I'amour qui nous unissait,
quel motif j'ai pu donner a un soupcon aussi hu-
miliant. N'ai-je pas partagé entre vous et les enfants
toute la tendresse que renferme mon cceur ? N’ai-
je pas été bonne meére pour le petit Louis que je
pleure ameérement nuit et jour ? Dites-moi, Philippe,
s'il y a sur terre un seul homme possédant sur
vous un tel pouvoir qu'il ose vous enlever la con-
fiance que vous avez toujours eue en votre épouse ?
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Le roi s'était rapproché peu a peu de Marie
et lui avait pris les mains. [l lui semblait entendre
des chants printaniers et il aurait pressé la reine .
sur son cceur, si soudain une ombre n’avait passé
devant ses yeux et qui semblait lui crier : Ne
serait-elle pas coupable ?

O ce doute, ce doute !

Cependant Marie le regardait dans les yeux
avec tant de franchise, qu’enfin il se sentit vaincu
et haididit =

— Marie, nous devons nous quitter. Je pars
d’ici le cceur soulagé. Ce n'est pas la cour de
justice mais mon ceceur qui prononcera. Je vais vous
envoyer Blanche ; qu’elle prépare votre plus belle
toilette et vous tienne compagnie cette nuit. De-
main, en présence de la cour entiére, je vous
introduirai peut-étre comme un pécheur repentant,
si la nuit sans sommeil, qui m’attend, vous acquitte
encore !

Le roi se disposait a se retirer, mais dans sa
joie Marie n’oubliait pas que dans le couloir se
trouvait quelqu'un qui avait la mort dans l'ame,
le brave Pierre, qui allait étre puni ‘séverement | a
cause d’elle. Elle demanda au roi de commencer
cette nouvelle page de leur existence par une bonne
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action, c'est-a-dire en retirent la punition qu’il
avait “prononcée contre le brave serviteur.

Philippe sourit et elle savait ce que cela si-
onifiait. Arrivé dans le couloir le roi y trouva
Pierre qu'il regarda avec une feinte SEVETIte :

_ Geolier, pour  cette fois je vous pardonne
votre désobéissance. ..

Marie tormba dans les bras de -Blanche. Ses
souffrances allaient donc prendre fin. Elle allait
jouir de la ‘douce joie de se retrouver au sein de
sa famille. ;

Quand Labrosse arriva le lendemain aupres du
roi, le rusé courtisan devina sans péide. . ianien
juger par l'expression du visage de Philippe, que
quelque chose d'extraordinaire devait s'étre passée.
Il feignit n'avoir rien remarqué et, comme d'habi-
tude, il se placa, divers documents en main, en
face du roi. Philippe, aprés avoir regardé le mi-
Hishce, . dur s

__ Monsieur Labrosse, je crois qu'aujourd’hui
nous . devrons laisser reposer les affaires d'état.
Quand on est roi on ne cesse pas d'étre homme
et 'on peut bien cublier pour quelques heures

les intéréts des autres pour ne s'occuper que de

— 121 —

son propre bonheur. J'aia vous causer trés sérieu-
sement.

Pendant les entretiens qu'ils avaient ensemble,
le roi s'asseyait ordinairement dans un fauteuil et
Labrosse restait debout devantlui. Au début le
roi l'avait invité a prendre place aussi, mais jamais
le rusé ministre n'avait voulu user de cette per-
mission. , 3

— Si jamais je dois désobéir a mon roi, ne
fat-ce qu'une seule fois dans la vie, avait répondu
Labrosse, ce sera quand il m'invite encore a m’asseoir
en sa présence.

Le roi n'avait pas insisté et il s'était méme
senti flatté de la modestie de son ministre.

Aujourd'hui’ cependant le roi dérogeait a cette
habitude et, indiquant de la main un siége a
Labrosse, il dit : ;

— Asseyez-vous.

Le ministre, qui subissait linfluence de la
situation d'esprit du souverain, obéit wmachinale-
ment a cette invitation. Une voix intérieure sem-
blait lui dire qu'il allait avoir a soutemr une forte

" utte.

— Monsieur le Ministre, dit le roi aprés un
moment de silence, je vous prie de me faire con-
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naitre franchemecnt votre opiuion SUr ‘ice L tque | je
vais vous demander. Ne doutez-vous jamais de la
culpabilité de la reine ?

Il y avait longtemps que Labrosse s'attendait

a4 cette question. Il était préparé, mais 1l feignit -

une telle surprise que le roi dut revenir a la
charge et demander :

— Hé bien, monsieur le ministre ?

Le visage du courtisan prit alors une expres-
sion si douleureuse qu'il aurait fallu mieux con-
naitre 1'homme que le roi ne le connaissait, pour
ne pas s’y tromper.

— Sire, que je serais heureux répondit Labrosse,
tant poar Votre Majesté ‘que j'adore, que pour la
reine sur laquelle j'avais fondé tout mon espoir
pour votre bonheur et pour celul du peuple, de
pouvoir vous dire : Sire, non seulement je doute
de sa culpabilité, mais je proclame hautement qu'elle
est innocente. Des nuits entieres le triste événement
m'avait tenu éveillé et mon cceur était plein d'in-
décision et d'angoisse, avant d'avoir osé vous dire
avec certitude : Sire, elle est coupable. C'était
un rude et triste moment pour moi. Vous me
demandez  de vous faire connaitre franchement mon

opinion. Sire le souvenir de vos bienfaits m’oblige

4 vous répondre sincérement et a dire, si pénible
qu’il me soit de prononcer ces mots, que la reine
seule est coupable.

Ces paroles furent dites avec une telle conviction
que le rei ne tarda pas a en subir l'influence.
La confiance qui était rentrée dans son coeur
aprés la visite faite 4 la pauvre prisonniére, s’était
évanoule par quelques mots et la déclaration de
Labrosse le rejetait dans le doute.

— J'ai parlé Gier ala reine, poursuivit le roi.
Ah ! si vous l'aviez vue et entendue, votre certi-
tude aussi aurait été ébranlée. Elle me paraissait
si pure, st bonne, si belle! Peut-on devenir crimi-
nelle quand on possede tant de qualités ?

C'est la que le rusé Labrosse attendait le roi
qui venait de lui donner l'atout devant décider de
la partie engagée.

— Certes, Sire, dit-1], ses paroles m’auraient tou-
ché. Mes yeux se sont remplis de larmes quand j'ai da
accomplir la triste tache de I'emmener de la maison ot
elle aurait pu apporter le bonheur. Mais, hélas, c’est
précisément son bon cceur qui I'a conduite a malfaire,
si invraisemblable que la chose paraisse étre. Elle
aimait trop son propre enfant, Sire, pour ne pas —
pardonnez-moi le mot — hair l'autre enfant ()uelle
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astela mere 4uilime SrEved pas . pour: Gl propre
enfant le plus brillant avenir et quels ne doivent
pas étre les tourments d'une meére quand le bercean
de son enfant pourrait devenir le berceau d'un
roi, si un autre enfant, qui n'est pas le sien, n'y
mettait obstacle 7 Clest ce qui a perdu la reine,
Sire, et le doute serait possible s'il n'y avait pas,
malheureusement, tant de preuves palpables de sa
culpabilité.

Le roi eut un hochement de téte presque in-
visible et qui semblait indiquer que le doute se
dissipait aussi chez lui. Labrosse vit que c'était
le moment ou jamais de faire entrer la ferme
conviction dans l'esprit du roi et, regardant celui-
ci avec une feinte tendresse, i1 s'écnia :

__ Sire, c'est avec la plus grande ‘joie que e
sacrifierais ma vie si je pouvais par la rendre la
paix a votre ame. Je voudrais pouvoir vous dire :
Sire, oubliez tout et rendez la liberté a la reine.

[ 'rol At d6 Ju mdige il geste Teominge s'il
voulait repousser cette pensée et Labrosse s'y at-
tendait. 11 savait que 'si, par impossibilité, la reine
obtenait la grace royale, elle aurait perdu en grande
partie son influence sur - Philippe et"il avait con-

staté, dans les derniers jours, que le pouvoir qu’il
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exercait sur le roi était tout aussi grand qu'avant
la venue de Marie a la cour.

— Je savais, Sire, poursuivit le ministre, que
vous repousseriez cette proposition. Mais, s’ est
wrai que vous me portiez quelque attachement, je
voudrais vous prier a genoux, Sire, de ne pas
oublier qu'elle est la meére du plus jeune de vos
er'ifants, qu'elle a été bonne pour vous et qu'elle
I"l.a peché que par exces d'amour. Epargnez-la,
Sire, pour autant que votre magnanimité le per-
mette.

Il se fit un long silence. Il était visible que
la te;r?pete sévissait au cceur du roi, mais soudain
son visage se rassérénma. La téte angélique de
Marie, avec son expression de- tendresse et de
bonté, lui étaient de nouveau apparue et Labrosse

qui observait anxieus i inal i
leusement le' roi, devinait ce qui

S€ passait en lul.

b Sire, dit-1l, il y a ici au palais un homme
qui pleure ameérement le sort de la reiner Clest

lai qui a pris sa défense quand a couru le bruit

-de ses relations av ! i ré
elations avec le comte d’Artois, votre frére.

Si vous voulez l'interroger, Sire....

Labrosse avait escompté qu'en rappelant cette

wvieille affaire, il ne pouvait qu'augmenter le mécon-
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tentement du roi. 1l ne s'était pas trompé, car,
aprés quelques 1nstants, Philippe dit d'un ton
décidé :

_ Eh bien! oui; plutdt la certitude que ce
doute rongeur éternel. Faites vernir ici le sergent
Melchior Blanc.

Le cceur rempli de joie Labrosse obtempéra
4 cet ordre et quelques instants plus tard le géant
entra d'un air timide.

Son visage, ordinaireinent rouge, devint tour
a tour pale et cramoisi et de ses grands yeux il
regardait alternativement le roi et Labrosse

Philippe ne releva pas la téte. Il paraissait
attendre que le ministre interrogeat le sergent et,
aprées quelques moments de silence, Labrosse ordonna
3 Melchior d'approcher a une distance respectueuse
du roi.

Le ministre commenca par faire remarquer au
souverain, que le soir du crime il avait été appelé
auprées de Sa Majesté pour une affaire d'état
urgente ; qu'il avait promis a Melchior Blanc d'in-
tercéder pour lui afin de lui conserver sa position.;
qu'il avait permus au sergent de venir prendre la
réponse dans la soirée et qu ‘alors Melchior Blanc

__.1~‘ L

lui avait parlé, par hasard, de I'apparition d'une
femme dans la piéce réservée a Lombroso.

C'est alors que commenga pour le malheureux
soldgt un véritable martyre. Le courtisan lul arra-
chait adroitement, comme autant d'atlirmations, des
choses dont lui, Melchior, doutait, mais le ministre
posait les questions de telle maniére que le sergent
répondait « oui » sans se douter que ses réponses
constituaient de véritables accusations.

Cependant quand Labrosse Iuil - demanda s'il
avait vu aussi que la reine avait jeté quelque
chose dans le gobelet du dauphin, tout en regar-
dant ‘autour d’elle. pour s’assurer  si personne. ne
pouvait la voir; alors Melchior Blanc sentit en lui
quelque chose de mystérieux qui le retenait et il
était sur le point de dire qu'il n'osait [I'affirmer,
quand un regard menacant de Labrosse lui enleva
toute présence d'esprit et il répondit donc en bal-
butiant :

——  Oui, je ‘crois l'avoir =vu.

Le roi était retombé dans son fauteuil, la
tote dans les mains et lentretien avec les deux
hommes devait l'avoir affecté profondément, car il
soupirait d'un ton désespéré :

—. Hélas ! 'hélas," tout est perdu !...
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Melchior Blanc quitta la piéce avec la sensa-
tion qu'on venait de lui faire commettre une mau-
vaise action. Cependant il n’avait déclaré que ce
qu'il avait vu réellement... Et puis, le  ministre
serait-il assez misérable pour...? A la derniére
question il n'avait pas répondu athrmativement...
It cependant Melchior sentait quelque chose qui
lui rongeait le cceur.

Il n'était pas tranquille et, quoiqu'il n’eat pas
bu depuis longtemps, il sentit naitre en lui le
désir irrésistible de retourner a la taverne.

__ Ventrebleu ! se dit-il, si la conscience ne se
tait pas, nous saurons lui imposer silence.

Il dit aux hommes de la garde qu’il avait été
chargé par le ministre d'une commission urgente,
ceignit son épée, se coiffa du chaperon et sortit.

Apres avoir traversé la place du Louvre il
arriva dans une ruelle ou i1 s’arréta devant une
maison que l'on pouvait reconnaitre facilement pour

une taverne, car au - dessus de la porte se balan-

cait une enseigne sur laquelle était
‘ que la pluie avait effacée

peinte une

grosse grappe de raisins
4 moitié¢. Melchior Blanc pouvait en témoigner :
nulle part a Paris le vin n'était aussi bon qu’a la
taverne devant laquelle il venait de s’arréter.

S
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— Madame, veuillez-vous préparer a me suivre. Au nom du 101, vous

étes ma prisonniére. (page 100).

$. MARIE DE BRABANT.
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Il pénétra dans la salle basse ol son entrée
fut accueillie par «des cris d'étonnement et de satis-
faction.

__ Tiens, qui voila!.. Notre Melchior est
ressuscité 1... Nous avons cru que vous étiez mort ...

__ Donnez-moi un gobelet de vin,, ‘ditle  ser-
gent en s'adressant au tavernier, aprés avoir pris
place sur un banc placé le long d'un des murs
de la salle. ;

[Les personnes présentes soupconnaient que
quelque chose de particulier ~devait s'étre passé
avec Blanc et ils garderent le silence pendant quel-
ques instants, mais’ 1'esprit  enjoué des Parisiens
reprit bientot le dessus et les langues se délierent
de nouveau. :

s 1 et amourenx L

. Clest yrdi, ‘car il maigrit 1.

Mais un homme plus pos(?, un artisan aisé a
en juger par sa mise, denna une tournure plus
sérieuse a la conversation

__ Maitre Blanc, dit-il, je crois qu'il se passe
actuellement des choses singuli¢res au Louvre. Que
je suis heureux de ne pas venir en. contact avec

Lo s e
ges gens &
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— Attention, Lows, dit un autre consomma-
teur, car si Son Excellence noire entendait...

— Taisez-vous, murmura Blanc en comman-
dant un deuxieme gobelet de vin. Cet homme a
un pouvoir dont vous ne vous faites pas idée

— La reine est-elle réellement toujours pri-

sonniére ?
— Je le pense, répondit Blanc, et Dieu sait
quand elle sera remise en liberté.
L CSnamals o lwid re iberté ’ i
j S lui rend la liberté, répondit

un autre personnage. Pour ma part on peut la

pendre !... Empoisonner un enfant si beau, sigen
b b =~ 7

A - . . . ’ i

tiliE el nefirelne « ne ivant pas Smieussqu e auntre

femme et je trouve que pour un tel forfait le
gibet est un chatiment bien léger.

'Les sentiments devaient étre partagés a ce
sujet parmi le peuple, car lartisan intervint 2
nouveau.

o Vousy tonsequi * 8tes - présents  ict et qui
I'avez vue lors de son entrée solennelle, pouvez-
vous croire qu'une femme aussi belle, possédant
un regard aussi franc, soit capable de commettre
un tel crime ? Il est regrettable que 1'on ne puisse
dire ouvertement ce qu’'on pense, sinon...

— Je dis uniquement qu'on doit la pendre
57
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si elle a commis ie crime, répartit le premier. Le
roi ne ferait cependant pas emprisonner son épouse
s'il ‘n'y avaitvpas de premves... |

HA était aisé de remarquer que le nom du rot
se pronongcait bien plus facilement p'arfm' ‘1e peuple
que celui du ministre. Celui-c1 1nspirait 'a tout l.e
monde une peur que n'inspirait pas Phlhppe qm.,
ja tutelle de lLabrosse, sous laquelle 1l était

par ‘ '
lacé, semblait avoir perdu beaucoup

littéralement p
de son prestige.

{1 se pencha confidentiellement vers ses com-
pagnons et dit & voix basse : .
i En avez-vous déja entendu parler 2 On dit

: sorcellerie ¢ ie. Son
s'occupe de sorcellerie et de magie.

qu’elle :
petit chien qui reste immobile devant chacun,
ien, ¢
bondit et jappe quand elle approche.
— Qui, j'ai entendu dire quelque chose dans
it 3 3 jateurs. Elle et son
ce sens, répondit un des consommate

frere semblent avoir des accointances avec le

diable.

__ Les oiseaux, au palais, se taisent jusqu 'a

ce qu'elle entre,

gu'ils l'ont wvue ils commencent tous a chanter.

4 ; - ; 7
= “Maisi(riposta I'artisan en mIant; o6 0 ETEE

e passent comme chez tout le

)
o

que ces chose

continua le premier, mais des
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monde : quand les oiseaux volent un étranger, ils
se taisent, mais quand ils voient les maitres de la
maison, ils se mettent a chanter. Qu'y a-t-il d'ex-

! traordinaire a cela ?

Ces paroles qui étaient I'expression de la saine
raison, ne parvinrent cependant pas a convaincre
les crédules, car ils eurent un hochement de téte
comme s'ils voulaient dire : n ne peut jamais
savoir. .

Melchior Blanc, de son coté, avait déja vidé
quatre ou cing gobelets et peu a peu 1l lui sem-
blait qu'une lourde main s’appesantissait sur lul.
Il n'écoutait plus ce qui se disait autour de lui.
11 paraissait étre complétement alourdi et les pau-
pieres, qu'il s'efforcait en vain de. tenir ouverte,
se refermaient continuellement. La langue seule
restait libre.

Apres le chuchotement des buveurs un silenee
s'était produit, mais aprés quelques instants le nom
de Labrosse fut prononcé de nouveau et ce nom
parut produire de l'effet sur Melchior.

— Je dis que le camarade la-bas a raison,
dit-il d'un ‘ton de vantardise. Je veux étre trans-
formé en éléphant, si vous tous, tant que vous

étes, n'avez pas peur de Labrosse au point de



trembler en entendant prononcer  som nom. 1t
entretemps cette pauvre reine reste prisonniére,
oui, prisonniére par votre propre faute, car si vous
aviez du poil aux dents, des faits de ce genre ne
sauraient se produire. Vous eétes des fanfarons,
des vantards, mais vous n'avez pas de sang dans
el diras o POV estl Uinon o YOI, vOlls lesdue il
Donnez-moi un gobelet, un cruchon... Donnez-mol
un  fot entier, que je puisse oublier enfin ces
histoires ¢cceurantes...

Peu a peu l'ivresse avait gagné Melchior Blanc
5 tel point qu'il devait appuyer la’ téte  awn mul
ot il ronflait comme un soufflet...

A deux reprises déja le tavernier 1'avait frappé
sur l'épaule et lui avait dit qu'il était temps de
s'en aller, s'il ne voulait pas manquer a l'appel,
mais | Melchior n'écoutait ' pas et grommelait de
« misérable lLabrosse » et autres choses encore,
jusqu'a ce. que le tavernier envoya quelqu'un au
corps de garde du Louvre pour dire q.ue Je it cen
gent ne pouvait plus se tenir sur les jambes.

" Les soldats aimaient Melchior Blanc | eti deux
hommes arriverent donc bientot pour reconduire

le sergent au Louvre. Mais Melchior était de si
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mauvaise humeur qu'il menaca de faire un mauvais
parti a celui qui oserait le toucher.

A force de bonnes paroles les deux hommes
réussirent finalement a4 l'emmener, mais arrivés au
Louvre la méme scéne recommenca.

Il agitait les bras et les jambes, se démenait
comme le diable et déclarait qu'il ne remettrait
ptus jamais les pieds dans ce palais maudit.

On dut employer la force pour le faire entrer
au corps de garde et alors un revirement.se pro-
duisit chez lui: 1l devint miélancolique comme beau-
coup d'ivrognes

— Doivent-ils me meéler dans cette affaire,
soupirait-1l ; doivent-ils faire mentir quelqu'un pour
le misérable morceau de pain que l'on peut gagner
ici ? Ah ! Labrosse, tout n'est pas fini entre nous'
Je comprends pourquoi vous étiez si aimable, si
prévenant... Si le renard préche aux poules...

Le bruit que Melchior avait fait en arrivant,
était parvenu jusqu'au palais et le fils de Labrosse
en fit demander immédiatement la cause. Il apprit
ainsi ce qui s'était passé et, craignant que son
pere n'en ;soit wviséa .son tour, 71l. se ‘rendil’ ‘ap
corps de garde et demanda le sergent.

A peine celui-ci eut-1l reconnu le jeune Labrosse,
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qu'il tendit la main d'une facon familiere et
comique.

__ Donnez-moi la main, camarade Labrosse,
dit-il. Je wveux étre changé en éléphant, si je me
vous aime pas. On ne dirait jamais gue vous etes
de la méme pate que le vienx |.abrosse... Oui,
mon garcon, il m'a fait une vilaine farce, mais
je n'en puis rien...

Charles Labrosse avait eu de la peine 4 T€:
primer le rire en présence de l'accueil que hu
faisait le sergent, mais il devint serieux et soucieux
en entendant qu'il s'agissait de son pere.

— Oui, poursuivit Melchior, je ne vois pas
clair dans toute cette histoire, mais je parviendrai
bien a savoir ce qui en est. Qui est-ce qui ne
perdrait pas la téte quand il doit comparaitre de-
vant le roi 7... Mais‘ ce mélange, versé dans le
vin du pauvre prince... voila ce qui me pese sur
leicoeur... :

La sensibilité le reprenait et il pleura comme
un enfant.

Absorbé completement par ses Ppenseces, Char-
les Labrosse quitta le sergent ivre. Les paroles de
colui-ci devaient 1'avoir frappé fortement, car long-

temps encore il se promena dans le jardin, hochant

i 1. S

la téte, jusqu'a ce qu'enfin il murmura d’une voix
ol regnait une profonde tristesse :

— 0" pkre, que je deyrais aimer "par‘dessus
tout, la découverte de votre fils serait-elle donc
vraie et le fils devrait-il devenir I'adversaire du
pére pour faire luire la lumiere dans les ténébres ?...

Le lendemain le jeune homme manda le sergent
auprés de lui et 1l connut toute la vérité. D'autres
faits devalent encore lui causer des soucis, car,
quand 1l se retrouva seul, il dit en soupirant :

— C'est ainsi que se soudent tous les mail-
lons: de " cette chaine 'si noire... Ah!... . mon pere...
moR pere !

C'était au déclin d'une belle journée d'automne.

Le soleil répandait a travers du feuillage des
arbres du Louvre, des paillettes d'or sur le gazon.

Le grillon faisait entendre sa derniére chanson
du soir, monotone mais familiere et les moucherons
montaient et descendaient en larges tourbillons,
s'évitant dans la derniere splendeur de l'année
expirante.

Silencieux. ‘tous deux, .accablés ‘par le. souci,
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Charles labrosse et Blanche se promenaient dans
le jardin du Louvre. Ce n'était pas un chant in-
souciant de bonheur et de félicité qui montait de
leurs cceurs comme autrefois. lls s’étaient entretenus
— c'était naturel — des derniers événements et
maintenant ils s'adonnaient a leurs réflexions.

Enfin Blanche rompit le silence.

— Je ne vois qu'un seul homme, mon ami,
dit-elle timidement, qui puisse intervenir ici comme
sauveur.

Charles aussi paraissait avoir eu déja la méme

1dée, car 1l répondit aussitot :

— Je sais qu vous voulez dire, Blanche. Je

ne vois cependant pas comment je pourrais partir
d'ict sans l'autorisation de mon pere et je ne con-
nais 4 la cour aucun homme de conflauce, c'est-
a-dive, méritant assez de confiauce pour étre chargé
dedicetresitachcss

— Le duc Jean, poursuivit Blanche comme se
parlant a elle-méme, le duc Jean, l'intrépide, ferait
peut-étre renaitre ici le bonheur. Et pourquoi,
dit-elle en s'adressant a Charles, pourquoi n'avoueriez-
vous pas franchement a votre peére, que vous vou-
lez risquer la démarche dans l'intérét de la reine ?...
Il n’aime pas la reine, c'est vrai, mais il doit

B R

cependant désirer que l'innocence de celle-ci soit
établie, si c'est le seul moyen de rendre le bonheur
a4 son maitre.

— Mon pére, mon pere... soupira le jeune
homme, tandis que son visage prit une expression
pénible... Ecoutez, Blanche, dit-il apres un instant ;
vous savez que pour la reine je risquerai tout et
aussi parce que je sais qu’ainsi je sers ma belle
demoiselle, ajouta-t-il galamment. En ce moment je
ne pourrais pourtant pas quitter le service du roi,
sans étre accusé de manquement grave a4 mes
devoirs. Je vous promets cependant de partir dans
les trois jours, 'car ‘dlici 1a Henri de Valois arrivera
a la cour en qualité de pags. Alors je pars  en
ligne droite pour le Brabant, mais sans prévenir
mon pere qui s’opposerait 4 mon départ.

-- Je n'en attendais pas moins de vous, dit
Blanche en saisissafit la main du jeune homme
qui la serra tendrement.

Maintenant : qu'ils se sentaient débarrassés d'une
partie du poids qui les obsédait, ils se laisserent
entrainer par la beauté de la soirée qui commen-

cait a étendre lentement sur la terre son manteau
<

de velours sombre, comme si elle voulat Y retenir

la magnificence qui ne tarderait pas a fuir.



— Vous m'étes chére comme la beauté res-
plendissante de cette soirée, dit Charles ; votre
beaute m'est chére, parce guielle | verse. lai paix
dansi mon ¢ 'cocur et lel  murmure 'de votre: woix
ressemble pour moi au doux bruissement des
tegiles

Blanche se trouva séduite par ces paroles
flatteuses et elle pencha la belle téte sur 1'épaule
de 1'aimé qui, troublé jusqu'au fond de l'ame,
imprima un chaste baiser sur le front si pur de
la jeune fille, baiser qui était 1'athrmation de leur

amour.
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